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MIXING BASIN FAUCETS

IRIS BTW3030 40mm 580 g body: brass, handle: zinc, stainless steel flexible hose, with zink pop up
SIERRA BTW3050 35 mm 710 g body: brass, handle: zinc, stainless steel flexible hose, with zink pop up
SILVER BTW3080 - 680 g body: brass, handle: zinc, stainless steel flexible hose, single spout
SPRING BTW3360 35 mm 550 g body: brass, handle: zinc, with fixing parts, flexible hose & zinc pop up
VIOLET BTW3375 35 mm 720 g body: brass, handle: zinc, with fixing parts, flexible hose & zink pop up
FIONA BTW3385 35 mm 850 g | body:brass, handle:zinc, with fixing parts, flexible hose & zink pop up
AVRA BTW3000 35 mm 670 g body: brass, stainless steel flexible hose, with pop up
SONIA BTW3240 40 mm 800 g body: brass, stainless steel flexible hose, with pop up
FR ROBINETS MELANGEURS POUR LE BASSIN
AVRA BTW3030 | 40 mm | 580 g | corps: laiton, poignée: zinc, avec tuyau flexible en acier inoxydable et pop up en zink
SIERRA | BTW3050 | 35 mm | 710 g | corps: laiton, poignée: zinc, avec tuyau flexible en acier inoxydable et pop up en zink
SILVER BTW3080 - 680 g | corps: laiton, poignée: zinc, avec tuyau flexible en acier inoxydable et bec unique
SPRING | BTW3360 | 35 mm corps: laiton, poignée: zinc, avec piéces de fixation, tuyau flexible en acier inoxydable et pop up en zink
VIOLET | BTW3375 : laiton, poignée: zinc, avec pieces de fixation, tuyau flexible en acier inoxydable et pop up en zink
FIONA | BTW3385 ton, poignée: zinc, avec piéces de fixation, tuyau flexible en acier inoxydable et pop up en zink
AVRA BTW3000 tuyau flexible en acier inoxydable, avec pop up
SONIA | BTW3240 | 40 mm flexible en acier inoxydable, avec pop up
IT | PER IL LAVABO
AVRA BTW3030 e, maniglia: zinco, con tubo flessibile in acciaio inox, con pop up in zinco
SIERRA BTW3050 35 mm aniglia: zinco, con tubo flessibile in acciaio inox, con pop up in zinco
SILVER BTW3080 - co, con tubo flessibile in acciaio inox, beccuccio singolo
SPRING BTW3360 35 mm on parti di fissaggio, tubo flessibile e pop up in zinco
VIOLET BTW3375 35 mm 720 g comparti di fissaggio, tubo flessibile e pop up in zinco
FIONA BTW3385 35 mm 850 g partiydi fissaggio, tubo flessibile e pop up in zinco
AVRA BTW3000 35 mm 670 g ON pop up
SONIA BTW3240 40mm | 800g sio inoX¥eafl pop up
EL ANAMEIKTIKEZ M
€UKAUMTOG CwAAvVag amd avogeibwto
AVRA BTW3030 40 mm 580 g TodA, 1€ pop Up Ao PeuBhpyLB
owpa: opeiyaAkog, AaBr: Yeuddpyupog, €UKAUITOG CWARVOG ard avogelidwto
SIERRA BTW3050 35 mm 710 g oTOGL, e pop up ad WEUBAPYUPO
owpa: opeixaAkog, Aafn: Peuddpyupog, eVKapunTog cwArvag and avoleibwto
SILVER BTW3080 - 680 ¢g aTaGL, LiE oVH orth
owpa: opeixaikog, Aapn: Yeuddpyupog, Le EAPTAUATO OTEPEWONG, EVKAUTTTO
SPRING BTW3360 35mm 550 g wAAVOL & pop Up ard PeusapYUPo
owpa: opeixaAkog, Aafn: Yeuddpyupog, pe §opTHLATA OTEPEWONG, EVKAUTTO
VIOLET BTW3375 35 mm 720 g swhiva & pop up and BEuSApYUPO
owpa: opeixalkog, Aafn: Yeuddpyupog, pe €opTHUATA CTEPEWONC, EVKAWTTO
FIONA BTW3385 35mm | 8508 | guriva & pop up and bevbioyoae
AVRA BTW3000 35 mm 670 g | owpa: opeixahkog, bkapntog cwAivag and avoseidwto x&dAuvBa, e pop up
SONIA BTW3240 40 mm 800 g owua: opeiyahkog, eUKaUTog cwARvag and avoteidwto xdAuBa, pe pop up
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CMECUTENHU CMECUTENN 3A BASUPAH

KOpNyC: MECUHT, APbXKa: UMHK, MbBKAaB MapKy4 OT HepbX4aema CTOMaHa, C

IRIS BTW3030 40mm 580 g WaCKaYALL LUHK
SIERRA BTW3050 35 mm 710 g ;ZE:;/:aun:\ic::Kr [APBKKA: LIMHK, MbBKaB MapKyy OT HEpbXaema CTOMaHa, ¢
SILVER BTW3080 ) 680 g L(;Js;gc MECUHT, pbXKKa: LIMHK, MbBKaB MapKy4 OT HepbKAaema CTOMaHa, euHUYeH
SPRING BTW3360 35 mm 550 g ﬁgs:;{:;ur\:eﬂlc‘::;ﬁsz;wa: LIMHK, € GUKCMPALLYM YaCTH, MbBKaB MapKyy 1 LMHKOB
VIOLET BTW3375 35 mm 720 ¢ ;ZE:;:;mxz:;;ﬂ;)::Ka: LMHK, C GUKCMPALLYM YaCcTH, MbBKaB MapKyy 1 LMHKOB
KOPMyC: MECUHT, APbXKKa: LMHK, C GUKCUPALLM YacTH, MbBKaB MapKyy 1 LIMHKOB
FIONA BTW3385 35 mm 850 g | w3ckavay mexaHu3bM
AVRA BTW3000 35 mm 670 g KOPMYC: MECHHT, MbBKaB MapKy4 OT HEPbXXAaema CTOMaHa, C M3CKavall, MexaHUu3bm
SONIA BTW3240 40 mm 800 ¢ KOPMYyC: MECHHT, MbBKaB MapKy4 OT HEpbXXAaema CTOMaHa, C M3CKavall, MexaHUu3bm
SL MESALNE PIPE ZA UMIVALNIK
IRIS 580¢g ohisje: medenina, rocaj: cink, fleksibilna cev iz nerjavecega jekla, s cink pop up
SIERRA 710 g | ohisje: medenina, rocaj: cink, fleksibilna cev iz nerjavecega jekla, s cink pop up
SILVER Og ohisje: medenina, rocaj: cink, gibljiva cev iz nerjavecega jekla, enojni izliv
SPRING BTW3360 ohisje: medenina, rocaj: cink, s pritrdilnimi deli, gibljiva cev s cink pop up
VIOLET BTW3375 OhISje medenina, rocaj: cink, s pritrdilnimi deli, gibljiva cev s cink pop up
FIONA BTW3385 medemna rocaj: cink, s pritrdilnimi deli, gibljivo cevjo in cink pop up
AVRA BTW3000 edenina, fleksibilna cev iz nerjavecega jekla, s pop up
SONIA BTW3240 a, fleksibilna cev iz nerjavecega jekla, s pop up
RO
IRIS BTW3030 flexibil din otel inoxidabil, cu pop up din zinc
SIERRA BTW3050 din otel inoxidabil, cu pop up din zinc
SILVER BTW3080 otel inoxidabil, gurd simpld
SPRING BTW3360 e an flexibil si pop-up din zinc
VIOLET BTW3375 Ifn flexibil si pop-up din zinc
FIONA BTW3385 n flexibil si pop-up din zinc
AVRA BTW3000 :alama, furtun flexibil din ot dabil, cu pop-up
SONIA BTW3240 40 mm 800¢g corp: alama, furtun flexibil din otel inoxidabil, cu pop-up
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Installation

e Install the faucet with the assistance of a qualified, licenced technician. These services are provided at extra cost.

e Make sure that the pressure control valve and the anti-calciferous filter are mounted in the system of water supply.

e Otherwise, mount the required components on the water supply system, before you continue to install the mixing faucet.
* Regulate the valve for the reduction of pressure.

e Carefully wash the junctions.

e Put the rubber packing on the bottom of the mixer tap.

¢ Position the mixing faucet, place the rubber section the on the mixing faucet body. Screw the threading rod, then mount the
washer. After that, fasten the mixing faucet with a screw.

* Screw the flexible hose in the reception part of the mixing faucet, to ensure air tightness.

1. install/maintain the faucet with the assis ifi icenced technician. These services are provided at extra cost.
2. follow the instructions while installing.
3. use the filter of water purification with purification effi g micron.

4. periodically wipe the faucet with a cloth wetted in soapsud
to use acidiferous, chlorine - containing and abrasive cleaning fl

5. Remove salt regularly by removing the components and placing the
them with water and replace them.

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications without prior notice unless these chang-
es significantly affect the performance and safety of the products. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your
hands may also concern other models of the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or replacement work, includ-
ing maintenance and special adjustments, must only be carried out by technicians of the authorized service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equipment may cause malfunctions or even serious
injury or death. The manufacturer and the importer shall not be liable for injuries and damages resulting from the use of non-conforming equipment.
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Installatio

- Installez le robinet avec I'aide d'un technicien qualifié et agréé. Ces services sont fournis moyennant un codt supplémen-
taire.

- Assurez-vous que la vanne de régulation de pression et le filtre anti-calcaire sont montés dans le systeme d'alimentation en
eau.

- Sinon, montez les composants requis sur le systeme d'alimentation en eau, avant de poursuivre l'installation du robinet
mélangeur.

- Réglez la vanne de réduction de la pression.
- Lavez soigneusement les jonctions.

- Placez la garniture en caoutchouc sur le fond du robinet mélangeur.

Entretien

Afin de procéder a I'entretien pour un fonctionneme

1. d'installer/entretenir le robinet avec I'assistance d'un te
co(t supplémentaire.

2. de suivre les instructions lors de |'installation.

5. Retirez régulierement le sel en enlevant les composants et en les plagant dans une solution eau-vinaigre pendant une heu-
re. Rincez-les ensuite a I'eau et remettez-les en place.

* Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications mineures a la conception et aux spécifications techniques des produits sans préavis, a moins
que ces modifications n'affectent de maniére significative les performances et la sécurité des produits. Les pieces décrites / illustrées dans les pages du ma-
nuel que vous tenez entre vos mains peuvent également concerner d'autres modeles de la gamme de produits du fabricant présentant des caractéristiques
similaires et peuvent ne pas étre incluses dans le produit que vous venez d'acquérir.

* Pour garantir la sécurité et la fiabilité du produit et |a validité de la garantie, tous les travaux de réparation, d'inspection, de réparation ou de remplace-
ment, y compris I'entretien et les réglages spéciaux, doivent étre effectués uniquement par des techniciens du service aprés-vente agréé du fabricant.

* Utilisez toujours le produit avec I'équipement fourni. L'utilisation du produit avec un équipement non fourni peut entrainer des dysfonctionnements, voire

des blessures graves ou la mort. Le fabricant et I'importateur ne sont pas responsables des blessures et des dommages résultant de I'utilisation d'un équipe-
ment non conforme.
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Installazione

- Installi il rubinetto con I'assistenza di un tecnico qualificato e abilitato. Questi servizi sono forniti a un costo aggiuntivo.

- Si assicuri che la valvola di controllo della pressione e il filtro anti-calcare siano montati nel sistema di alimentazione idrica.
- Altrimenti, monti i componenti necessari sulla rete idrica, prima di continuare a installare il rubinetto miscelatore.

- Regoli la valvola per la riduzione della pressione.

- Lavare accuratamente le giunzioni.

- Metta la guarnizione di gomma sul fondo del miscelatore.

- Posizionare il rubinetto miscelatore, collocare la sezione in gomma sul corpo del rubinetto miscelatore. Avviti I'asta di filettat-
ura, quindi monti la rondella. Dopodiché, fissi il rubinetto miscelatore con una vite.

- Avviti il tubo flessibile nella parte di ricezione del rubinetto miscelatore, per garantire la tenuta d'aria.

- Con l'aiuto del dado, colleghi i lla connessione del sistema di alimentazione dell'acqua calda e fredda.

Manutenzione

Al fine di procedere alla manutenzione p o lungo e confortevole dell'articolo acquistato, le consigliamo di:

1. installare/manutenere il rubinetto con |'ass icoyqualificato e abilitato. Questi servizi sono forniti a un costo

aggiuntivo.

2. seguire le istruzioni durante l'installazione.

3. utilizzare il filtro di purificazione dell'acqua con un'efficien

ﬂione on stperiore a 315 micron.
4. pulisca periodicamente il rubinetto con un panno bagnato di sapone lo puliséa’con un tessuto morbido e asciutto. E
ivi.

espressamente vietato I'uso di detergenti acidi, contenenti cloro e abrz
5. Rimuova regolarmente il sale rimuovendo i componenti e mettendoli in uha zione la e aceto per un'ora. Poi li sci-
acqui con acqua e li rimetta.

* |l produttore si riserva il diritto di apportare piccole modifiche al design del prodotto e alle specifiche tecniche senza preavviso, a meno che tali modifiche
non influiscano significativamente sulle prestazioni e sulla sicurezza dei prodotti. Le parti descritte/illustrate nelle pagine del manuale che tiene tra le mani
possono riguardare anche altri modelli della linea di prodotti del produttore con caratteristiche simili e potrebbero non essere incluse nel prodotto appena
acquistato.

* Per garantire la sicurezza e |'affidabilita del prodotto e la validita della garanzia, tutti i lavori di riparazione, ispezione, riparazione o sostituzione, compresa
la manutenzione e le regolazioni speciali, devono essere eseguiti esclusivamente da tecnici del servizio di assistenza autorizzato del produttore.

* Utilizzare sempre il prodotto con I'apparecchiatura fornita. L'utilizzo del prodotto con apparecchiature non fornite puo causare malfunzionamenti o addirit-
tura lesioni gravi o morte. Il produttore e I'importatore non sono responsabili per le lesioni e i danni derivanti dall'uso di apparecchiature non conformi.
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Eykatdotacn/TonoBétnon

o H eyKATAOTAON TNG AVAUELKTIKAG LIMATAPLOG VITTA PO TIPETEL VAL TIPAY LOTOTIOLN Ol Lovo amd évay e€eldikeupévo emayyepatia,
0 omolog KATEXEL KAl TNV avAaAoyn ASelo ACKNGONG EMOYYEALATOG.

* BePBalwbeite 6tL n BarBida eAéyxou micong kat to GIATpo KATA TwV OAGTWY Elval TOMoBeTNUEVA GTO CUCTNUO ELCAYWYNG
vepoU. Aladopetikd, TomoBeTroTe Ta anapaitnta e€apTAUATO 0TO CUCTNA TAPOXNE VEPOU TTPOTOU CUVEXIOETE UE TNV
tomoBétnon tng Bpuong.

e PuBuiote tn BaABida yla tn pelwon tTng Tieongc.

o MAUVETE MPOCEKTIKA TOUG CUVSECHOUG.

o TonmoBetroTe TO AAOTLYO OTO KATW UEPOG TG BploNG.

» TortoBetrote tn BpUon, TOMOBETAOTE TO AACTLXO OTOV KOPUO TNG BpUonG. BIOWOTE TO TUAUA HE TO OTMEPWHA, OTN CUVEXELD
TomoBetroTe TN podENa. ITn cuvEXeLa, otaBepomolnoTe tn Bpucon xpnoLdomolwvtag pia Bida.

* BldwoTte KAAA TOV EUKOUITO OW, v urtodoxn tng Bpuong, yia va efacdalicste oteyavotnta.

* Me tn BonBela Tou magiy ouvbéate ) Bplon He TNV uTtodoXr) TOU CUCTAUATOG MAPOXAC vepoL {ecToU

KoL KpUoU vepou.

0d&nyieg Zuvtnpnong

Mo TV enitevén tng BEATIOTNG amodoo NG Srdpkelag xpovou {wrg mapakaAoUE va akoAouBnoTe Tig
TP AKATW 08NYieg:

1. H eykatdotaon/tonobétnon tng BpUong MPETE
KATEXEL TNV avAloyn ASeLd AGKNGONG EMAYYEALATO
dEpouv emumA£oV KOOTOG.

4. Ta va dlatnproete To diplopa kal tTnv Aaun ota eéaptriuata, Vo ToL oKouTtileTe pe Ldaoua
Bpeyuévo Le oamoUlVL Kal 0Tn CUVEXELD va Ta Kabapilete pe €va OTEYVO K Elval pntd amayopeupévn n
XpNon uypwv kabaplopol Tou mepLEXouV Ofva, YAwplolxa kal SlaBpwTikd kaBaplo
5. Adatpeite Ta AAata TOKTIKA adalpwvtag Ta e€apTrUaTa Kol TOTOBETWVTAG Ta 08 &vaLdlaAupa vepou - Eudlol yla pia wpa.
‘Emetta EeMAUVETE Ta UE VEPO KAL EMAVATOTIOOETAOTE TaL.

*0 kataokevaoTrg Slatnpeil to Sikaiwpa va mpaypatonoljoel Seutepelouoeg aANAYEG OTO OXESLOOHO TOU TTPOIOVTOG KOl OTOL TEXVLKA XOPOLKTN PLOTLKA XWPLG
T(PONYOUHEVN ELSOTIOINGN, EKTOG GV OL AANAYEG QUTEG EMNPERIOUV CNUAVTIKA TNV amddoon Kat Aettoupyia aohaAelag Twy mpoloviwy. Ta efaptripata mov
neplypacdovral / anetkovifovrat otig oeASeG Tou gyxelpldiou Tou Kpatdte ota xépla oag evEEXeTAL Vo adopouV Kat o€ AANA LOVTEAQ TNG OELPAG TIPOLOVTWY
TOU KATAOKEUQOTH), LLE TIOLPOLOLOL XOPOKTNPLOTIKA, Kal EVEEXETAL VA NV TTEPAALBAVOVTAL OTO TTPOLOV IOV LOALG QTTOKTI | OOTE.

* T va Staodaliotel n aodalela kal n aglomotio Tou MPolovtog KaBwG Kat n LoxXUG TNG eyyunong OAEG oL epyaoieg embLOpBwang, EAEyXOU, ETLOKEUNG i
QVTLKOTAOTAONG CUMTEPAAUBAVOUEVNG TNG CUVTAPNONG KAl TWV ESIKWY PUBUICEWY, TIPETEL VA EKTEAOUVTAL LOVO QO TEXVIKOUG TOU ££0UCLOSOTNUEVOU
THAMATOG Service Tou KOTAOKEUAOTH.

* XpNOLUOTIOLELTE TIAVTA TO TTIPOLOV LLE TOV TAPEXOUEVO EEOTIALOLO. H AELTOUPYLA TOU TIPOLOVTOG LE UN-TipoPAETOEVO ECOMALOUO eVEEXETAL VA TIPOKOAEDEL BAABN

1 aKOua Kot coBapd TPAUUATIONO 1) BAvato. O KATOOKEVAOTHG KOL O ELCOYWYENG OUSEUIN ELBUVN DEPEL YL TPAUHATIONOUG Kat BAABEG TTOU TTPOKUTITOUV Ao
™V XPron pn mpoBAEMOUEVOU EEOTTALOHOU.
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WUHcTanauma

-MoHTUpaiiTe cMecMTeNsi CNOMOLLTA Ha KBaANPULMPaH, INLLEH3MPaH TEXHUK. Te3M yCyru ce NnpeaocTaBaT cpeLLy A0NbAHUTENHO
3ansauaHe.

- YBepeTe ce, Ye KNanaHbT 3a peryivMpaHe Ha HaAAraHeTo M aHTUMKAAUMEBMAT GUATbP Ca MOHTMPaHM B cucTemarta 3a
BOAOCHabaABaHe.

- B npoTuBeH ciyYait MOHTMpaliTe HeobXoaMMMTE KOMMNOHEHTM Ha cMCTeMaTa 3a BOAOCHabasaBaHe, Npean Aa NPOAbKUTE Aa
MOHTMpaTe cmecuTenHaTa 6atepus.

- PerynmpaVlTe BE€HTWNa 3a HaMa/iABaHe Ha Ha/lIAraHeTo.
- BHUMaTenHo namminTe CbeaANHEHUATA.
- NocTtaseTe rymeHaTta HabuBKa Ha ABHOTO Ha CMecCUTe/IHaTa 6aTepM$|.

- |-|O3VILI,VIOHVIpaﬁTe CcmecuTesIHaTa 6aTepMﬂ, NnocCTtaBeTe rymeHata CeKumMAa BbpXy TAI0OTO Ha CMeCUTeIHaTa 6aTepVIF|. 3aBuHTETE
pe36OBVIF| npbsT, cnel KOeTo MOHT, wanbaTa. Cnep ToBa 3aKpeneTe CMeCUTEHUA KPaH C BUHT.

CT Ha CMeCUTeNIHUA KpaH, 3a Aa OCUTYpUTE XepPMEeTUYHOCT.

b3KaTa Ha CUCTEMaATa 3a NoAaBaHe Ha TonJ1la U CTyaeHa BoAa.

3a Aa NPUCTbNMTE KbM NOALPBIKKATA 33 Ab/r0] pTHa eKkcnnoaTaumMs Ha NPUAOBUTUA apTUKY/, NpenopbyBame
BM fa:
1. fa MOHTMpaTe/noaabprKaTe cCMecuTena ¢ NomoLlTa 2H3MPaH TeXHUK. Tesu ycayru ce npeaocTaBaTt

cpely AOMbAHUTENHO 3anaalaHe.

2. Aa cnasBaTe MHCTPYKLMKUTE NO Bpeme Ha MHCTAAMpPaHEeTo.

3. ga n3nonssate GMUATHP 3a NPeYMCTBaHE Ha BOAA C eHEKTUBHOCT Ha T 315 MMKpOHa.

* Tpov3BOAMTENAT CM 3amas3Ba MPaBOTO Aa NpaBM HE3HAYMTESIHUM MPOMEHM B AW3aliHA M TEeXHWYEecKuTe cneumduKkauuuM Ha NpoayKTuTe 6e3
npeABapuTesIHO YBEAOM/IEHME, OCBEH aKo Te3W TMPOMEHM He 3acAraT 3HauuTenHo paboTtata M 6GesonacHocTTa Ha npoayktute. YacTute,
OMUCAHW/UNIOCTPUPAHN Ha CTPaHULMTE HA PbKOBOACTBOTO, KOETO AbPKUTE B pPbLETE CM, MOME [a Ce OTHAacAT W 3a APYrM Mogenu or
NPOAYKTOBATa JIMHWUA Ha MPOU3BOAWUTENA C MNOAOOHM XapaKTEPUCTMKM WM MOXKe [a He Ca BK/IYEHW B TOKy-WO NpuaobutMas OT Bac NPOAYKT.

* 3a fa ce rapaHTMpa 6€30MacHOCTTa M HAAEXAHOCTTa Ha NPOAYKTA M BaIMAHOCTTA Ha rapaHUMATa, BCUUYKM paboTn MO PEMOHT, MpoBepKa, Nonpaska Uav
3aMsAHa, BK/IOUYUTETHO MOAAPBIKKA U CNIeLManHM HaCTPOMKM, TPABBA Aa ce U3BBPLLBAT CAMO OT TEXHULIM OT OTOPU3MPAHWA CEPBU3EH OTAEN Ha MPOU3BOAUTENS.

*  BuHarm wu3mon3BaiiTe MNpoAyKTa C [AOCTaBeHOTo obopyasaHe. Paborata Ha npogykta ¢ obopyaaHe, KOeTo He €  [OCTaBeHo,

MOXe [Ja JgosBefe A0 HEeU3NPaBHOCTM WAM  JOPU A0 CEpPUO3HU HapPaHABAaHMA WM  CMbpT. [poM3BOAUTENAT W BHOCUTENAT He HOCAT
OTFrOBOPHOCT 3@ HapaHABAaHMA W LWETW, Bb3HWKHA/ZIM B pPe3ylTaT Ha W3M0JI3BAHETO Ha HEeCbOTBETCTBAWO Ha W3UCKBAHUATA oGopy,u,aaHe..
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Namesti ev
- Vodovodno pipo namestite s pomocjo usposobljenega in licenciranega tehnika. Te storitve so na voljo za doplacilo.
- Prepricajte se, da sta tlacni regulacijski ventil in filter proti vodnemu kamnu vgrajena v sistem za oskrbo z vodo.

-V nasprotnem primeru, preden nadaljujete z montaZzo mesalne baterije, vgradite zahtevane komponente na sistem za oskrbo
z vodo.

- Regulativni ventil za zmanjsanje tlaka.
- Previdno operite prikljucke.

- Na dno mesalne baterije namestite gumijasto oblogo.

- Namestite mesalno pipo, gumijasti del namestite na telo mesalne pipe. Privijte navojno palico, nato namestite podlozko. Nato
pritrdite mesalno pipo z vijakom.

vev v

3. uporabite filter za CiS¢enje vode z ucinkovitostjo ¢iscenj

4. pipo obcasno obrisite s krpo, navlazeno v milnici, nato pa jo oéisti ino. Izrecno je prepovedana uporaba
kislinskih, klor vsebujocih in abrazivnih cistilnih tekocin.

5. Sol redno odstranjujte tako, da odstranite sestavne dele in jih za eno u
vodo in jih zamenjajte.

* Proizvajalec si pridrZuje pravico do manjSih sprememb zasnove in tehni¢nih specifikacij izdelka brez predhodnega obvestila, razen ce te spre-
membe bistveno vplivajo na delovanje in varnost izdelkov. Deli, opisani/prikazani na straneh priro¢nika, ki ga drzite v rokah, se lahko nanasa-
jo tudi na druge modele proizvajal¢eve linije izdelkov s podobnimi lastnostmi in morda niso vkljuceni v izdelek, ki ste ga pravkar pridobili.

* Da bi zagotovili varnost in  zanesljivost izdelka ter veljavnost garancije, smejo vsa popravila, preglede, popravi-
la ali zamenjave, vkljucno z vzdrzevanjem in posebnimi nastavitvami, opravljati le tehniki pooblas¢enega servisnega oddelka proizvajalca.

* Jzdelek vedno uporabljajte s prilozeno opremo. Uporaba izdelka z opremo, ki ni prilozena, lahko povzro¢i nepravilno delovanje ali celo
hude telesne poskodbe ali smrt. Proizvajalec in uvoznik ne odgovarjata za poskodbe in Skodo, ki so posledica uporabe neustrezne opreme.
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Instalare
- Instalati robinetul cu ajutorul unui tehnician calificat si licentiat. Aceste servicii sunt furnizate la un cost suplimentar.
- Asigurati-va ca supapa de control al presiunii si filtrul anticalcar sunt montate in sistemul de alimentare cu apa.

- Tn caz contrar, montati componentele necesare in sistemul de alimentare cu ap3, inainte de a continua instalarea robinetului
de amestec.

- Reglati supapa de reducere a presiunii.
- Spalati cu atentie jonctiunile.
- Puneti garnitura de cauciuc pe partea inferioara a robinetului de amestec.

- Pozitionati robinetul de amestecare, puneti sectiunea de cauciuc cea de pe corpul robinetului de amestecare. insurubati tija
filetata, apoi montati saiba. Dupa aceea, fixati robinetul de amestecare cu un surub.

- Tnsurubati furtunul flexibil in partéa de.receptie a robinetului de amestecare, pentru a asigura etanseitatea aerului.

- Cu ajutorul piulitei, conec rdul sistemului de alimentare cu apa calda si rece

Instructiuni de service si intretinere

4 -

Pentru a proceda la intretinere in ve iindelungate si confortabile a obiectului achizitionat, va recomandam

sa:

1. sd instalati/intretineti robinetul cu ajutorul t si licentiat. Aceste servicii sunt oferite la un cost suplimen-

tar.
2. sa urmati instructiunile Tn timpul instalarii.
3. sa folositi filtru de purificare a apei cu eficienta de purifica

4. stergeti periodic robinetul cu o carpa umezita in sapun si apoi c le si uscata. Este interzisa in mod

expres utilizarea de lichide de curatare acide, care contin clor si abraz

* Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificdri minore la designul si specificatiile tehnice ale produsului fard notificare prealabild, cu exceptia cazului
in care aceste modificari afecteaza in mod semnificativ performanta si siguranta produselor. Piesele descrise / ilustrate in paginile manualului pe care il tineti in
maini pot viza si alte modele din linia de produse ale producatorului cu caracteristici similare si pot sd nu fie incluse in produsul pe care tocmai I-ati achizitionat.

* Pentru a asigura siguranta si fiabilitatea produsului, precum si valabilitatea garantiei, toate lucrarile de reparatii, inspectii, reparatii sau finlocui-
ri, inclusiv intretinerea si reglajele speciale, trebuie sa fie efectuate numai de catre tehnicieni ai departamentului de service autorizat al producdtorului.

* Utilizatiintotdeauna produsul cu echipamentul furnizat. Functionarea produsului cu echipamente care nu sunt furnizate poate cauza defectiunisau chiarvatamari
grave sau chiar moartea. Producatorul si importatorul nu sunt raspunzatori pentru vatamarile si daunele rezultate din utilizarea unui echipament neconform.
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